KONFERENCIA-HIREK

Fehér Bence

NEMZETKOZI KONFERENCIA
A MAGYAR ES OLASZ ANTIK OROKSEGROL

2009. szeptember 23-25 kézt Rémdban keriilt megrendezésre a Rémai Magyar Akadémia, az Accademia
Nazionale dei Lincei és a rémai La Sapienza egyetem kozos szervezésében a Leredita classica nella cultura
Italiana e Ungherese nell’Ottocento dal Neoclassicismo alle Avanguardie c. magyar—olasz konferencidra.

A konferencidn az aldbbi térgyukban az antikvitdssal szorosabban sszefiiggd el6addsok hangzottak el,
szdmos tdrgydban a XIX. szdzadra szoritkozé mellett:

Bertini, Ferruccio: Attila e gli Unni nell’immaginario della cultura italiana dal Neoclassicismo al Decadentismo

Camarotro, Valerio: Il rapporto con i classici e il confronto con la letteratura europea. Note sulla teoria della
traduzione

Debreczeni Attila, Translation-program of the first Hungarian periodical in the 18th Century

Fehér Bence, Greek antiquity in tragical and comical contexss: the idea of Greek democracy in Maddch’ works

Kbrizs Imre, Berzsenyi and Horatius — “post equites sedet atra cura”

Madardsz Imre: Lantichita risorta. Romanita e grecita nella lirica patriottica dell'etit delle riforme e in quella
italiana del Risorgimento

Paternostro, Rocco: Leopardi e il pessimismo degli antichi

Ritodk Zsigmond, Omero e Jinos Arany

Rostirolla, Giancarlo: La centralita di Roma per la riscoperta della musica antica nella prima meti
dell Orrocento

Ruspanti, Roberto: Leredita di Roma in alcuni temi della lirica di Sandor Petdfi

Sinopoli, Franca: “Una gioventix fervida di speranze e di vita sé lanciata attraverso le rovine”. Giuseppe
Mazzini tra mito delle vecchie glorie e mito della liberta

Szirényi Ldszld: Grecita e romanita nella letteratura ungherese del XIX secolo

Sztand Liszlo, 1l culto dell'antichiti e delle rovine nella letteratura del viaggio dell’ Ottocento

Takdcs Jozsef, 1l culto di “Sol invictus” nel concetto di classicismo nella pittura postromantica di Tivadar
Csontvdry Koszthka

A konferencidn volt a bemutatdja Szorényi Laszlé Fasti Hungariae c. kdtetének (Lithos 2009, szerk.
Vigh Eva).
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FORMAI KERESEINK SZERZOINKHEZ

1. Cikkeiket lehet8ség szerint juttassék el kinyomtatva is a KRE Torténeti Intézet titkdrsigdra. Cim:
1088 Budapest, Reviczky u. 4. II. em. 224., vagy otthagyhatjék a portdn.

2. A tdrdeld munkdjinak megkdnnyitése érdekében melldzzék a szoveg formdzésit! (PL. bekezdések be-
hizésa, név és a cikk cimének kiemelése, kozépre hizdsa, oldalszdmok stb.) Az idegen nyelvii kifeje-
zések és az idézetek a sz6vegben kurzivval, a szerz8k nevei a jegyzetekben kiskapitdlissal legyenek.
Labjegyzeteket (és nem végjegyzeteket) kériink; kiilon bibliogréfia nem sziikséges.

3. Ha a dokumentum kiilénleges karaktereket is tartalmaz (gordg, arab, héber stb. betiik, epigrafiai
jelek), akkor azt kérjiik CD-n is mellékelni (e-mailben nem elég, mert a nyomddba érkezéskor sériil-
het a file a Macintosh-rendszerben).

4. Az esetleges illusztrdciokndl kérjiik, hogy a képek a lehetd legnagyobb mérettiek legyenck — tehdt
min. 2000x1000 pixelesek (CD-n vagy ZIP-file-ban csatolva), mert igy tud veliik szépen dolgozni a
nyomda. A szévegben legyen megjelslve, hogy hova szerkessziik be a képet.

5. A szdveget ill. a szoveg jellegli kiegészitéseket (pl. képaldirdsokat) Word dokumentumban csatolva
szeretnénk megkapni.

6. A cikkekhez 10-12 soros (max. 15 soros) reziimét kériink barmely vilignyelven. Ha a cikk idegen
nyelvi, akkor magyar nyelven kérjiik ugyanezt.

7. Internetes hivatkozdsok esetén kérjiik ellendrizni, hogy az idézett oldal elérhets-e még, s kérjiik a hi-
vatkozds ill. az ellenérzés datumit is feltiintetni.

8. A folydiratunkban megjelend cikkek, recenzidk, konferencia-beszdmoldk szerz8inek bemutatdsghoz
kérjiik, adja meg a kdvetkezdket a neve mellett: sziil. év, tud. fokozat, ,mestersége cimere” (Id. jelen
szdmunkban), oktatdsi-kutatdsi hely, lelkészek esetén a telepiilés neve.

Koszonjiik egyiittmitkidését!
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VaSSANYI MIKLOS: A vildg mint igazsdg (Rendszeres ontoldgiai vézlat)

DARVAS NOEMI: A thébai Nefermenu sir (T'T184) korzetének feltdrdsa sordn el8keriilt koporsétd-
redékek és egyéb fa tdrgyak vizsgilata és értelmezése (2004-2008)

KOszZEGHY MIKLOS: A bet(ik hatalma — Megjegyzések a Tel-Zayitban taldlt abeceddrium torténeti

jelentéségéhez
FEHER BENCE: Ujabb javaslat egy aquincumi oltdrka értelmezésére
SARKOZY MIKLOS: A Xusraw-i-Kawadan ud redage, szoveg és kommentdr

SARNYAI CsABA MATE: Hellenizmus, zsid6sdg és az Ujszovetség kapcsolata Ifj. Varga Zsigmond gon-
dolatainak titkrében

FODOR NORA: Die Ubersetzung des Dialogs “Consolatio philosophiae” durch Maximos Planudes
IMREGH MONIKA: Giovanni Pico della Mirandola: Beszéd az ember méltdsdgdrsl

SzABO ANDRAS: Die Humanistische Biographische Rede im Ungarn der zweiten Hilfte des 16.
Jahrhunderts

GUDOR KUND BOTOND: Kartografia, torténelem és eredetkutatds Bod Péter (1712-1769) térképében

KONFERENCIA-HIREK

Vass LORANT: A VIL. Erdélyi Magyar Régészeti Konferencia

Boritéterv: DVORSZKY ANNA, Opalsystem

Az elsé boriton: A vilyogtégla szentély festményeinek részlete a thébai el-Hoha domb déli lejt$jén,
a Nefermenu TT 184 szdm sziklasirjdnak korzetében

A hdtsé boritén: A szoros és a tdgas kapu dbrzoldsa: Mdté, 7, 13: “Menjetek be a szoros kapun. Mert tdgas
az a kapu és széles az az 1, amely a veszedelemre visz...” KALVIN Institutio Christianae religionis
cim{i miivének fedlapjén. Kiadé: Antonius Rebulius, 1561 Genf.
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